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PREFECTURE DE L'AIN

Direction de Ja réglementation

et des fiberiés publiques

Bureau de l'environnement et des réglemeantations
Réferancas | MJM

Arrété autorisant la Compagnie d'Incinération des Animaux Familiers
a explolter un établlssement 3 CHATEAU-GAILLARD .

Le préfet de I'Aln
Chevalier de la Légion d’honneur

VU e code de I'environnement - Livre V - Titre 1€T ;

VU  la nomenclature des installations classées pour la pratection de Penvironnement et notarhment les
rubriques n°s 2740, 167 a) ;

VU  la demande d'autorisation présentge par la Compagnia d'incingration des Animaux Familiers {CIAF)
relative aux modifications des installations existantes et au projet de mise en place d'un second four

Individuel de 3 cellules sur le site d'exploitation situe a CHATEAU-GAILLARD 255, Rue Charles da
Gaulles Zone industriella ;

VU Tlinsertion de {'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux & diffusion départementale :

VU  les pidces, le déroulement et le résultat de l'enguéte publiqus ouverte & la mairie de CHMATEAU-
GAILLARD durant un mois du du 24 avril 2007 au 24 mai 2007 inclus ;

VU les certificats attestant I'affichage de lavis d'enquéte du du 6 avril au 24 mai 2007 inclus dans les
communes de CHATEAU-GAILLARD,

VU  Tlavis de Monsisur Claude LEGALLAIS, désigné en qualité de commissaire-enquéteur -
VU Yavis du conseil municipal de CHATEAU GAILLARD ;

VU  l'avis des directeurs départementaux de léguipement, de Fagriculture et de la forét, des affsires
sanltalres et sociales, des services dincendie et de secowrs, du dirscteur régional de l'environnement,
et du directeur régional des affaires culturelles et du chef du service interministériel de défense et de
protection civile;

YU  la convocation du demandeur au conseil départemental de l'environnement et das risques sanitaires

et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des installations
classées ;

VU lavis émis par le conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques
{CODERST) au cours de sa réunion du 2 juillet 2009 :

VU la notification au demandeur du projet d'arréte préfectoral

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités seumises & autorisation visées aux n®s 2740,
167 a), de la nomenclature des installations classées :

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512.1 du code de lenvironnement, l'autorisation na peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de ['installation peuvent &lre pravenus par des masures
que spécifie l'amété préfectoral |

CONSIDERANT gue les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature a prevenir les dangers et

inconvénients susceptibles d'étre géngrés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvises |
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CONSIDERANT quil convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts
mentionnés & l'article L.511.1 du code de l'envirannement ;

GCONSIDERANT que la procédure diinstruction et d'information a été sulvie conformément aux dispositions
prévues par le décret susvisé |

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;

-ARRETE -

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Compagnie dincinération des Animaux Famlliers (CIAF) dont le si¢ége social se situe a BEAUVOIS EN
CAMBRESIS (59) est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété 4 poursuivre et
3 étendre ses activités sur le site d'exploitation implanté 265 rue Charles de Gaulie &8 CHATEAU GAILLARD.

ARTICLE 1.2 ABROGATION DES ACTES ANTERIEURS

Les dispositions antérieures qui ont la méme objet, et notamment celles de l'arréte préfectoral d’autorisation
du 12 Novembre 1898 sont complétées ou modifides comme sult,

ARTICLE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations sont implantées, aménagées el exploitées conformément au dossier de demande du 22
Janvier 2004 complété en aoGt 2007, décembre 2007 et mars 2008 relatif 4 :

-~ lagrandissement du site,

- le remplacement du four d'incinération principal (callectif)

[installatian d'un 2e four individuel,

la collecte des déchets d'activité de soins & risques infectiaux,

— lacollecte des produits usagés de radio/photo.

ARTICLE 1.4 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS GLASSEES

[ ... | Désignationdes |.-. . ...t n ] G
Rubrique | Régime ||  Installations ‘| Nature des installations: | Titert
S classées - |- o . classoment: A ‘
-4Q0 kg/h pour
le four collectr,
- 1 four collectif rotatif de -200 kag/h pour
Incineration  de 2400 KW, chacun des 2
cadavres -~ 1 four individuel de 900 . fours
2740 A d'animaux de KWV, Sans objet individuels,
compagnie - 1 four individuel (3
celluies) de 1450 KW soit un total de
800 kg/h (2t 9,6
tonnes par Jour)
industriels Collecte et ftransit de (stockage
167-b A . Station de transit | maximal en
rovenant '
g‘instaliations déchets d'activités de soins transit sur le site
classées de 400kg)
Broyage de
substances )
végétales ou Puissance
2260 NC de tous Installée des | 10 kw
organiques
naturels
2910 NC installation d Chaudiére de 30 KW Puissance 280 KW
alaton e Groupe électrogéne de 250 | thermique
combustion




volume :autorisé
maximale
Installations
de
réfrigération
ou
2920-2 NG compression Installations de réfrigération | Puissance totale 10KW
fonctionnant & absorbée
des presslons
effectives
sUpérieures &
10% Pa.
. Puissance
Atelier de maximale de
2925 NC charge Charges accumulateurs courant continu | 3 4Ky
d'accumulaieu utilisable
rs
80 000 litres par
' an (volume
Produits de maximal
NG | developpemen Collecte et transit regroupé sur
t Fale/thtU site avant
usages enldvement de
5000 litres)
Déchets
d'activité  de
sains na _ 40 tonnes par
d'une semaing)
instaliation
classée

A {Autorisation), D (Déclaration), NC (non classe)

ARTICLE 1.5 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans |a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou teur

connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation,

Les dispasitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'élablissement dés lors guelles re sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'autorisation,

Le présent arrété vaut autorisation au titre de Ia loi sur I'eau pour les surfaces impermeabilisees

ARTICLE 1.6 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse da produire effet si linstaltation n'a pas été mise en service dans un délai de
trels ans ou n'a pas &té exploitée durant deux annges consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.7 MODIFICATIONS

1.7.1 Porter 4 connaissance

Toute modification anvisagée par 'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorization, est
portee, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

1.7.2 Mise 2 jour de Pétude de dangers

L'&tude des dangers est actualisée & l'occasion de toute maodification notable telle que prévue & larticle R
512-33 du code de Penvironnement. Ges complerments sont systématiquement communiqués au Prafet qui
pourra demander Une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres,
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effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

1.7.3 Changement d’exploitant
Dans e cas ot Iétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.

1.7.4 Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.4 du présent arrété necessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

1.7.5 Vente de terrains
=n cas de vente de terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a ét& exploitée, I'exploitant
ast tenu d'en informer par écrit 'acheteur.

ARTICLE 1.8 CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét definitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.
La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prevuss pour assurer, das l'arrét de
I'exploitation, 1a mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment

- 'évacuation ou l'élimination des produits dangereux,

- la vidangs, le nettoyage, le dégazage des cuves, leur décontamination sl nécessaire, leur enlévement

ou leur Inertage |

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

-1a surveillance des effets de l'nstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux

intéréte mentionnés 2 larticle L. 5711-1 et quiil permette un usage futur du site déterming selon les
dispositions des articles R.512-75 et R.512-76 du code de l'environnement.

ARTICLE 1.9 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous !

Dates Textes

29/09/05 Arréte du 29 septembre 2005 refatif & 'dvaluation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de ia cinétique, de I'ntensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
a autorisation

02/02/98 Arrate du 2 février 1998 relakif aux prélévements et a la consommaticn d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises & autorisation

23/01/97 Arrate du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitation des brulls émis dans l'environnement par
- les installations classées pour la protection de Fenvironnement

04/05/92 Arraté du 04 mai 1992 refatif aux centres dincinération de cadavres d'animaux de
compagnie

Arrété du 17 Septembre 1999 relatif aux modalités d'entreposage des déchets d'activites
de soins & risques infectieux et assimllés et des piéces anatomiques et & l'article R 543-1
07/09/99 du code de l'environnement.

21/08/08 Arate du 29 Aalt 2008 relatif 4 la récupération des eaux de pluie et & leur usage a
complété leilintérieur et & l'extérieur des batiments.
17/12/08

ARTICLE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urhanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
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Les droits des tiers sont et demaurent expressément résarvés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de canstruire,

ENT

ARTICLE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des Instailations pour : '
~limiter la consommation d'eau, et imiter les eémissions de polluants dans l'environnement :
~gerer les affluents et les déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées ;
-prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination oy le deversement, chroniques oy
accidentels, directs ou indirects, de matidgres ou Substances, d'agents biologiques qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commoadité de voisinage, Ia santé, ia salubrité
publique, tagriculture, Ia protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour 2 conservation
des sites et des monuments,

2.1.2 Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance dy Préfet par I'exploitant.

ARTICLE 2.2 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.2.1 Déclaration

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, 4 Finspecteur des Installations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations, qui sent de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L, 511-1 du code de 'environnement, Un campte rendu éorit de
tout accident ou incident est conservé sous une forme adaptée pendant 10 ans,

2.2.2 Rapport

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instaliations classéss, un rapport dincident est
transmis par l'exploitant a linspection des installations classaas, || Précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
Ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similalre et pour en paliier les effets &4 moyen ou long

terme. Ce rappart est transmis sous 15 jours & lnspection des instaliations classées,

Sauf exception diment Justifiée, en particulier pour des motifs de sacurite, Il est interdit de modifler an quoi
que ce soit I'état des installations ot a eu lieu laceident ou ncident, tant que I'inspecteur des instaliations
classées n'a pas donné son accord et s'ily a lisu, aprés autorisation de Fautorits judiciaire,

ARTIGLE 2.3 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des instaliations comportant expliciternent
les varifications & efiectuer, en conditions d'exploitation normale, en périndes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentana de facon & permeitre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété. La lista des categories d'animaux familiers admises & la cremation est
fournle en annexe au présent arrété,

Sans préjudice des dispositions prévues dans le Code rural pour la police sanitaire des animaux, tout

cadavre dianimal, dés son arrivée au centre d'incinération, deit &tre incinéré ou stocke en chambre froide
positive ou négative,

Les cadavres d'animaux sont conservas dans des sacs &tanches munis d'une étiquette permettant
I'identification du cadavre.

Le transport des cadavres d'animaux s'sffectue dans des conteneurs rigides, clos, lavables et 3 fond
etanche. Ces conteneurs sont lavas et desinfectés aprés chaque utilisation.

La conservation des cadavres en chambre froide positive s'effectue & une température inférieure a 5°C. La
durée de conservation dans ces conditions ne peut excéder un jour, sauf cas particulier ol une durée de
deux jours pourra étre tolerée,

La conservation des cadavres en chambre froide négative s'effectue & une temperature infarieure a - 14°C.
La durée de conservation dans cas conditions ne peut excéder trois jours.
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En conséquence, la capacité de stockage de Instaliation ne dépassera pas le friple de la capacite
journaliéra maximale de traitement de I'établissement.

En cas de panne du four, s'ii ne peut étre réparé dans les trois jours, les cadavres d'animaux sont transférés
vers unz autre installation de destruction autorisée. Ce transfert doit &tre signalé a linspecteur des
installations classées,

Las chambres froldes sont régulierement lavées et désinfectees au moyen de produits bactéricides agrees
au titre de I'arrété du 28 février 1957.

Pour les cadavres conservés en chambre froide négative, |a décongélation des cadavres avant fincinération
est interdite.

Lincinération des animaux s'effectue dans les sacs les contenant. Ceux-ci ne doivent pas contenir de
substances susceptibles d'étre a l'origine d'émisslons toxigues,

L'explaitant doit établir pour chague animal incinéré & la demande de son proprigtaire une fiche
d'identification précisant : - la date de réception ;- la date d'incineration ;- l'espace et la race, '&ge, la cause
déclarée de la mort - sa provenance {adresse du propriétaire et/ou du vétérinaire) ;- son numMeéro
dlidentification {57l existe) ;- son nom.

Pour les autres cadavres, les informations suivantes suffisent : - date de réception ;- date dincinération ;-
poids du lot ;- nombre de cadavres de chaque espéce ;- provenance.

L'exploitant conserve les fiches numérotées deux ans a disposition de l'inspecteur des Installations classées.

Les cadavres doivent &tre stockés dans des sacs opalescents permettant de distinguer le contenu afin de
procéder 4 fa vérification du contenu des sacs & introdulre dans Vincinérateur avant chague incinération

Les sols et les murs des salles de réception ou de passage des cadavres d'animaux sont constitués de
matérlaux lisses et lavables jusgu'a une hauteur de deux matres. Ces salles sont désinfectées aprés chaque
utilisation. Elles sont munies d'une ventilation assurant un renouveliement d'air de quatre volumes par heure
et d'un filtre au charbon actif. Lorsque des salles spéciales sont réservées 4 la préparation des cadavres ou
a laur présentation & leur propriétaire, elles doivent respecter les mémes régles.

Afin d'éviter tout risque de contamination du milieu extérieur, le personnel est muni d'effets propres &
atablissement : des gants et une tenue ou blouse blanche lavables pendant toutes les manipulations
offectuées sur les animaux: des gants Ignifugés pour te chargement ou le déchargemant do four;, une
pelisse avec un survétement de protection, si les dimensions de ia chambre froide permettent l'entrée d'une
personne.

ARTICLE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer lnstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords de linstallation,
placés sous le contrale de Pexploitant sont aménages et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les
émissaires de rejet et leur périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

2.5.1 Dossier installations classéas
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier compartant les documents sulvants
e dossier de demande d'autorisation initial, I'étude des dangers actualfisée,
-les plans tenus & jour,
s récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instailations soumises a
déciaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de ia
législation relative aux Installations classées pour la protection de Tenvirennament,

ARTICLE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES
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Les contrdles, prévus par le présent arrété, sont ‘réalisés en pérlode de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant a ces contrdles sont maintenus en état de ban fonctionnement,

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont cefles fixées par les textes
d'application pris au titre de la legisiation sur les installations classées. En I'sbsence de méthade de
reférence, la procédure retenus dojt parmelire une représentation statistique de I'évolution du parametre.

Linspecteur des installations classées peut demander & tout moment la réalisation inapinée ou non, par un
arganisme tfers chalisi par hii-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets,
ou de sols, ainsi que de 'exécution de mesures de niveaux sonores. I peut agalement demander le contrdle
de limpact sur le milieu récepteur de I'activité de 'établissement.

Les frals générés par les controles, inopinés ou explicitement prevus par le présent amrété sont a g charge
de {'exploitant.

ARTICLE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION

L'exploitant communique a linspection les documents suivants -

Articles Documents a fransmettre Périodicités / &chéances
1.8 Notification de mise & 'arrét dafinitf 3 mois avant Ja date de cessation d'activité
8.3.1 Bilan annusl Avant le 1er avril de l'annés suivante

ARTICLE 2.8 CONSERVATION DES DOCUMENTS

Tous les enregistremants, rapports de conhdla et registres mentionnés dans le présent arrété sont
conservés respectivement durant cing ans & Ia disposition de linspecteur des installations classées qui peut,
par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents |ui solent adressées,

Ces documents peuvent atre Informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des donndes,

Pour les mesures de I'émission sonore, les trois derniers rapports au moins sont conservés.

TITRE 3 -~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception, lexploitation et 'entretien des
installations de maniere & limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, & garantir la sécurité f |a
salubrité  publique notamment par la mise en mauvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fanction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantites rejetees en optimisant notamment I'efficacité energétiqua.

Le brolage & T'air libre est interdit a Fexclusion des essais incendie. Les preduits bralés sont identifiés en
quelité et quantita.

H

ARTIGLE 3.2 GESTION DES OUVRAGES

8i une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites fixées dans la
présent arrété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise, en arrétant si
besoin les fabrications concernces, L'inspection des installations classées en sera informée.,

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire |a probabilité des émissions accldentelles et pour que
les reets correspondanis ne presentent pas de danger pour la santé et Ja sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger fes appareillages contre une surpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilite.
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Article 3.3 CARACTERISTIQUES DES PRINGIPALES INSTALLATIONS CONCERNEES

Lincinération se fait dans 3 fours ( un collectif et 2 Individuels)

Article 3.3.1 Four collectif
Il s'agit du four principal de linstallation. Ce four sera remnplacé par un four collectif rotatif de méme capacite
avec une puissance de combustion supérieurs au four existant (2400 kw).
Ce four présente les caractéristiques suivantes:
» Le chargement: permettant lintroduction en continu de 400 kg/heure a !'aide d'une chargeuse. La
palette est pesée avant son Introduction,
e La crémation: la chambre de combustion est rotative. La crémation ne peut démarrer que lorsque la
température de la chambre de post-combustion atteint 850 °C.
a La post-combustion : Gette chambre fixe est destinée & la combustion des gaz et des fumaes selon
les paramétres suivants;
- teneur en oxygéne contrdlée et > 6%
- temps de passage des gaz d'au moins 2 secondes & 850°C
- maintlen & B50°C grace a des braleurs (controle de la température)
e Suivi de la combustion: Le four est régulé par un microprocesseur durant la crémation gui gére les
paramétres suivants:
- allumage des braleurs de combustion (temperature > 500°C)
- allumage des brileurs de post-combustion (fempérature =B50°C)
- dépression du systéme (mise en service du ventilateur d'éjection des gaz)
- apport d'air en post-combustion (Oz> B%})
- rythme d'oscillations de la chambre de combustion.
Le traltement des fumées : consiste & refroidir les gaz par injection d'air puis & les traiter par
passage dans un ensemble de 4 cyclones.
Le débit des gaz en sortle est de de 2400 m3/h 4 une temparature de 400 °C 4 450°C maximum.
e L'extraction des gaz : est effectuée en sortie du cyclone par une cheminge équipée d'un systéme de
suivi de I'emission de poussiéres ou tout autre dispositif éguivalent avec alarme et enregistrement.
Le décendrage; I'accumulation des cendres se fait grace & [a rotation et au basculement de la
chambre de combustion. En fin de cycle de crémation, elles sont déversées dans un cendrier puis
stockées dans une benne fermée. La teneur maximale en imbrilés est de B%.cetie valeur est
vérifige périodiquement dans le cadre du suivi des paramatres de fonctionnement du four.

3.3.2 Four individuel;

Ce four est existant sur le site. Il se compose de 3 cellules et permet la crémation individuelie. Cela
représente 10 212 % de I'activité du site.

Sa capacité est de 200 kg/heure et sa puissance de combustion est de 900 kW.

La température dincinération est > 500°C dans la chambre de combustion,

La chambre de post-combustion est > 850°C pendant 2 secondes.

Les températures de combustion et post-combustion sont enreglstrées en continu,

Le chargement est manuel.

Les cendres sont récupérées manuellement et remises a leur propriétaire dans une urne.

Il est équipé d'un opacimétre avec alarme et enregistrement.

3.3.3 Four individuel complémentaire:
Ce four sera Installé dans le cadre de l'agrandissement afin de doubler Iz capacité du site pour les

crémations Individuelles.
il s'agit d'un four statique & 3 cellules. Sa capacite est de 200 kgfheure et sa puissance de combustion est de
1450 kW,

ARTICLE 3.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DES INSTALLATIONS D'INCINERATION

Chaque appareil dincinération est pourvu d'une chambre de combustion principale st d'une chambre de
postcombustion, chacune étant équipse de braleurs et d'installations de soufflage d'air.

La chambre de combustion principale doit atteindre une température minimale de 500°C avant le dépét du
cadavra.

Le brifeur de la chambre de postcombustion se met automatiquement en marche dés qui la température
des gaz issus de la chambre de combustion principale est inférieure & 850°C. Les gaz de combustion sont
brilés & une température minimale de 850°C pendant au moins deux secondes et en présence d'au moins 6
p. 100 d'oxygene.

Les températures de la chambre de combustion principale et de la chambre de postcombustion sont
mesurées et enregistrées en continu pendant le fonctionnement effectif de linstallation.
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Toutes mesures doivent etre prises afin d'sviter un emballement de lincinération se traduisant Dar une
augmentation rapide de Ia température de postcombustion au-dessus de 850°C,

A la mise en service, une campagne de mesure doit étre effectuse permettant de vérifier le respect des
prascriptions

U'installation fait Fobjet d'un contrdle biennal par un crganisme choisj par l'exploitant en accord avec
Finspecteur des installations classees,

Le contréle porte sur I'état du reéfractalre, la température de fonctionnement, ie taux de monoxyde de
carbone notamment, afin de vérifier |a conservation des qualités initiales de I'nstallation. i est pravy pour ce

conirbie un piquage de 130 mm de diamétre au niveau de la cheminée. Ces cantréles sont a la charge de
l'exploitant.

Les résultats de ces contréies sont communiqués par l'exploitant & fadministration {inspectsur des

Installations classé&es). Celle-ci peut egalement exiger la realisation d'un contréle inoping, & la charge de
l'exploltant,

ARTICLE 3.5 CONDITIONS DE REJET

Les peints de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi raduit que possible. Tout rejet non
prevu au présent chapltre ou non conforme a ces dispositions est Interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite. :

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le miliey receptaur,

Les rejets 2 latmosphére sont, dans toute |a mesure du possible, collactds et evacués, apras traitament
éventuel, par Fintermédiaire de cheminées pour permattre une bonne diffusion des rejats. L'emplacement de

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans |a mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans prejudice des régles relatives & Fhygiéne et a la securité des travailleurs.

ARTICLE 3.6 PRINCIPAUX CONDUITS ET INSTALLATIONS RAGCORDEES

. N°decondutt
'F our collectif rotatif
our Individuel H4s0kw

iF

ARTICLE 2.7 CHEMINEES

Les caractéristiques?(hauteur, section au débouché) des cheminges sont determinées selon les dispositions

réglementaires en vigueur, et notamment I'arrate ministériel du 4 Maj 1092 pour les installations
d'incinération,

Le site dispose de 2 chaudiares murales pour la production d'eay chaude sanitaire et dun groupe
&lectrogéne pour assurer la continuité des apérations de crémation en cas da coupure d'électricité.

Le debouche & l'atmosphére de la ventiiation des installations ol sont manipulées des substances,
préparation toxiques ou trés toxiques est placé aussi loin que possible des immeubles habites oy oceupés
par des tiers et des bouches d"aspiration d'air extérieur. Le point de rejet doit dépasser d'ay moins 3 métres
les batiments occupés par des tiers situgs dans un rayon de 15 métres,

L'altitude minimale du débouché a l'air libre de la cheminge (HD) est calculée comme suit - Hy=1,4x I
ol h; est :- soit M'altitude du fajte du batiment ot se trouve |3 cheminée ;- soit 'altitude des obstacles naturals
ou artificiels d'une largeur supérieure & 10 métres situés & une distance horizontale inféreure oy &gale a 30
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métres de la cheminge.
H, est la plus grande des valeurs 1,4 hi calculées selon les dispositions du présent article : en tout etat de

cause, H, ne peut étre inférieur a 8 matres.

ARTICLE 3.8 POINTS DE PRELEVEMENT D'ECHANTILLONS

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériquas n&cessitant un suivi dolvent étre aménagés (plate-
forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des apparells, longusur droite pour ia
mesure des particules) de manigre & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants &
'atmosphére. En particulier les dispositions des normas NF X 44-052 sont respectees.

La cheminée doit comporter un moyen de préfévement d'échantillons d'effluents gazeux conforme a la
norme NF X 44-032.

Les points de prélévement doivent permettre d'intervenir en toute sacurité,

ARTICLE 3.9 EMISSIONS DIFFUSES - ODEURS

Des dispositions appropriées sont prises pour prévenir les amissions diffuses gazeuses, odorantes ou de
paussiéres, susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la séeurité publique,

|'atablissement est tenu dans un etat de propreté satisfaisant. En particulier, les voies de circulation, les
aires de chargement-déchargement, les rétentions, Mntérieur des ateliers font l'objet de contréles et de
nettoyages réguliers en tant que de besoin.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
anaérables dans les bassins de stockage et/ou de réguiation des effluents aquaux. Sl nécessaira, ces
bassins sont couverts, ventilés et équipés d'un traltement des odeurs.

ARTICLE 3.10 VALEURS LIMITES DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Sauf dispositions particuliéres prévues au titre B du présent arrété pour certaines ackivites ou installations,
les caractéristiques des rejets & I'atmosphére sont inférieures aux valeurs indiquées ci-dessous

Les gaz rejetés dans l'atmosphére ne devront pas contenlr, en maoyenne horaire, plus de :

Paramétres Valeur limite en mg/Nm?
Poussiéres totales sl lo debit massique Journalier est inférieur & 10 kg/j, la
valeur limite est de 200 mg/Nm® ;
sl le débit massique journalier est supérieur 4 10 kgfi, la
valeur limite est de 100 mgle3

Compo)sés organiques (& létat de gaz ou |20 mg/Nm?® (exprimé en carbone total).
vapeur
Monoxyde de carbong 100 mg/Nm?

Les gaz rejetés ne doivent pas atre toxiques, Toute incinération de substances susceptibles d'dmission de
gaz toxigue {chlore, etc.) est interdite.Le débit volumétrique des gaz résiduaires est exprimé en métres
cubes par heure rapportes a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'sau (gaz secs).

Les valeurs d'émisslons fixées aux paragraphes précédents sont déterminees &n masse par volume des gaz
résiduaires et exprimées en milligramme par métre cube normal sec (mg/m3) et sont rapportées a une
teneur en oxygéne dans les gaz résiduaires de 11 p. 100, aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec) ol a
une teneur en dioxyde de carbone dans les gaz residuaires de 9 p. 100 aprés déduction de la vapeur d'eau
{gaz sec).

ARTICLE 3.11 CONTROLES A L’EMISSION

Les apparells et chalnes de mesures mis en cauvre pour les contrdles en continu sont réguiigrement vérifiés,
stalonnés et calibrés selon Jes specifications du faurnisseur.

lls sont implantés de maniére a:
-ne pas empécher les controles périodiques et ne pas perturber les acoulements au voisinage des points

de mesures de ceux-ci;
-pouvoir fournir des résultats de mesures non nerturbés, notamment durant la durée des conirdles

periadigues.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEDX
AQUATIQUES

ARTICLE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et 'exploitation des installations,
ainsi qu'a 'occasion des remplacements de matériel et des réfections des ateliers existants, pour limiter Ja
consommation d'eau.

L'utiiisation d'eau pour des usages industriels doit &tre limitée par des systémes qui an favorisent 'dconomis
(par exempls lorsque la température et fes qualités de ces eaux le permettent: recyclage,
aéroréfrigérant, ....)

La réfrigération en circuit ouvert est interdite pour tout nouvel équipement tels qu'apparell de climatisation,
comprasseur, pompe, moteur, autaciave,

4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L'sau utilisée dans I'dtablissement provient du réseau AEP de la commune de la commune de Chateau
Gaillard.

Les prélévements d’eau dans e milieu qui ne s'avérent pas ligs A la lutte contre un Incendie oy aux
exercices de secours, sont limités aux quantités sulvantes :

Volume

VREE e T T T Ay T L T ey

; Origine de Ia ressource | Consommatlon maximale annuelle |

TR bl e R

2z e,

'Réseau public

! = - -

:Réservolr récupération ‘
- eaux pluviales aval ; 1
;toitures i

L e

4.1.3 Conception et exploitation des installations de prélévement d'eaux

4.1.3.1 La mise en place des ouvrages de prélévements est compatible avec les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

4.1.3.2 Les Installations de prélévement d'eau sont munies dun ou plusieurs dispositifs de mesure
totalisateur. Les réseaux sont identifiés selon la norme NFX 08-100.

4.1.4 Protection des réseaux d'eau potable et des milieux ds prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler lss réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prétévemant.

Les dispositifs de protection sont conformes & 'article 16 du reglement sanitaire départemental et au guide
fechnique en vigueur (CSTB 2003). lls font fobjet d’une vérification 4 minima annuelle dont les conclusions
crites sont tenues 4 la disposition de Finspectaur des installations classaes.

ARTICLE 4.2.USAGES DES EAUX PLUVIALES RECUPEREES

Ce dispositif doit &tre conforme en tous points a l'arrété du 21 Acut 2008 complété le 17 décembre 20083,

4.2.1: Dispositions générales

Le site sera pourvu d'un dispositif de recupération des saux pluviales provenant des toitures inaccessibles et
une fois verifie, qu'elles ne sont ni en amiante-ciment ni en plomb, pour l'arrosage des espaces verts et e
lavage des sols et palettes de fransport.

Ca systéme se composera d'une citerne enterrée de 5 m3 equipée d'un robinet situé a fintérisur des
batiments,

Tout raccordement, qu'il soit temporalre ou permanent, du réseau d'eau de pluie avec le réseau de
distribution d'eau destinée 2 la consommation humalne est interdit. L'appoint en eau du systéme de
distribution d'eau de pluie depuis Iz réseau de distribution d'sau destinée & la consommation humaine est
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assuré par un systéme de disconnexion par surverse totale avec garde d'mir visible, compléte et libre,
installée de maniére permanente et verticalernent entre le point le plus bas de l'orifice d'alimentation en eau
destinée & la consommation humaine et le niveau critique. La conception du trop-plein du systéme de
disconnexion doit permetire de pouvoir évacuer le debit maximal d'eau dans le cas d'une surpression du
réseau de distribution d'eau de pluie.

L'arrivée d'eau de plule en provenance de la toiture est sltuée dans le bas de la cuve de stockage. La
saction de |a canalisation de trop-plein ebsorbe la totalité du debit maximum d'alimentation du réservoir ;
cette canalisation est protégée contre l'entrée

des insectes et des petits animaux. Si la canalisation de trop-plein est raccordée au réseau d'eaux usees,
elle est munie dun clapet anti-retour.

A proximité immédiate de chaque point de soutirage est implantée une plaque de signalisation qui comporte
la mention « eau non potable » et un pictogramme explicite

Le systéme comporte un dispositif d'gvaluation du volume d'eau de pluie utilisé dans le batiment.
Une vérification semestrielle doit &tre réalisée conformément & larrété du 21 Aout 2008
complété le 17 décembre 2008.

Le dispositif de récupération des eaux pluviales doit faire l'objet d'une déclaration d'usage en mairie.

4 2.2 Résarvolrs de stockage et canalisations

Le résarvoir de stockage est a la pression atmosphérique. 11 doit étre facile d'accés et son installation doit
permettre de vérifier an tout temps son étanchéite, Les parols intérleures du réservoir sont canstituees de
matéraux Inertes vis-a-vis de I'eau de pluie. Le réservolr est fermé par un accés sécurlsé pour éviter tout
risque de noyade et protégés contre toute pollution d'origine extérieure, Les aérations sont munies de grille
anti-moustiques de mailles de 1 milimétre au maximum. Tout point intérieur du réservolr doit pouvelr étre
atteint de facon a ce qu'il soit netioyable. Le réservoir doit pouvair facilement étre vidangé totalement.

Le réservoir doit &tre non translucide et protégé contre les élévations importantes de température.

Un dispositif de filtration inférieure ou égale & 1 mm est mis en place en amont de la cuve afin de limiter la
formation de dépbt & l'intérieur.

Les canalisations de distribution d'eau de pluie sont constituées de matériaux non corrodables et repérées
de fagon explicite par un pictogramme « eau non potable », & tous Jes points suivants @ enlrée et sortie de
vannes et des apparells, aux passages de cloisons et de murs.

A lintérieur des batiments, le robinet de soutirage, depuis le résesu de distribution d'eau de pluie, est
verrouillable. Son ouverture se fait & 'alde d'un outll spécifique, non lié en permanence au rabinet.

Une plague de signalisation est apposee a proximité de tout robinet de soutirage d'eau de pluie et au-dessus
de tout dispositif d'évacuation des excrétas. Elle comporte la mention « eau hon potable » et un
pictogramme explicite.

En cas d'utilisation de colorant, pour différencier les eaux, celui-ci doit atre de qualité alimentaire.

En cas dincident ou d'accident sur le site, une vériflcation du dispositif de récupération des saux eatx de
pluie ainsi qu'un controle de la qualité de I'eau devront &tre réalises avant toute nouvelle utilisation.

ARTICLE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.3.1 Dispositlons générales

Les réseaux de collecte des eaux de I'établissement sont de type séparatif.

Tous les effiuents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu dans le présent arréte ou
non conforme aux dispositions est interdit.

A 'excaption des cas accidentels ol la sécurite des personnes ou des instailations serait comoromise, il est
interdit d'établir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
pu &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effluents.

4.3.2 Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et dates. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte dolt notamment faire apparaitre

-lorigine et Ia distribution de 'eau d'alimentation,

-lgs dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs

ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
-les secteurs collectss et les réseaux associes
-les ouvrages de toutes sortes {vannes, compleurs...)
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-les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rsjet de toute nature
(interne ou au miliey).

4.3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de manigre a étre curables, atanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transltar.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leyr étanchsite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

4.3.4 Protection des réseaux internes Pétablissement
Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts

ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces ggouts, éventuellement par melange avec
d'autres effluents,

4.3.4.1 Protection contre des risques specifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides Inflammables ou Susceptibles de I'étre, sont
equipés d'une protection efficace contre je danger de propagation de flammes.

4.3.4.2 Isolement avec les milisux

En cas d'incident, tous les effluents (=aux uséss, saux pluviales) sont dirigés vers le bassin de confinement
d'un volume de 330 m3 situé au nord du site. En outre, le site est doté d'un dispositlf d’isolement des
réseaux avec le milieu extérieur maintenu en etat da marche, signalé et actionnable en toute circonstance
localement & aide de vannes et de pompes de relevage —Une procédure de fermeture des vannes et de
verification de la coupurs d'alimentation des pompes de relevage doit étre mise en place.

L'entretien préventif et la mise en fonctionnement de ce dispositif sont définis par consigne.

ARTICLE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D'ERURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET
AU MILIEY
4.4.1 ldentification des effluents
Las différentes catégories d'effluents sont les Slivantes
- les saux pluviales non polludes : eaux de toiture
~ les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées :
eaux ruisselant sur les voiries, parkings,
aux collectées dans le bassin de rétention visé a 'article 7.6 lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris eaux utilisées pour l'extinction)
- les eaux résiduaires:
eaux sanitaires et douches du personnel;
eaux de lavage des sois,
saux de lavage des matériels.

- les eaux vannes

4.4.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
auvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En alcun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter las valeurs
selils de rejets fixées par le présent arrétaé,

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblament des effluents normaux de I'¢tablissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traiterment.

Les refets directs ou indirects deffluents dans les nappes d'eaux souterraines sont Interdits, & I'exception
des eaux pluviales dans les conditions fixées 2 l'article 4 ter de l'arrété du 10 juillet 1980,

L'exploitant doit disposer d'une convention de rejet avec la commune signée pour l'autorisation de rejeter
dans le réseau communal mentionnant les valeurs limites de rejet fixées.

4.4,3 Gestion des eaux pluviales et des eaux résiduaires

Les réseaux de collecte sont Congus pour evacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités. Des ouvrages d'épuration interne ou de désinfection traitent les différentes
catégories d'eaux polluées avant leur rejet.

Les eaux pluviales transitent par un separateur d'hydrocarbures correctement dimensionna avant leur rejet
au milieu naturel par des puits d'infiltration.

Les eaux collectées dans le bassin de retention sont gliminées vers les filieres de traitement des déchets



14

pollution préalablement caractérisée, eiles pourront étre évacuées vers le
sent arréte,

appropriges. En l'absence de
milieu récepteur dans les limites autorisées par le pré

4.4.4 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
La conception et la performance des installations de traitement
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

des effluents aqueux permettent de

Les installations sont entretenues, exploitéaes et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées
dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...} y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

ysfonctionnemant des installations de traltement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété ol & mauvais déroulement du cycle de
désinfection, l'exploitant prend les dispositions nécessairas pour réduire ta pollution émise en kmitant ou &n
arrétant si basoin les fabrications concernées.

Si une indisponibilité ou un d

Les dispositions nécessalres doivent eire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notarmment).

4.4.5 Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'&tabli
présentent les caractéristiques sulvantes .

ssement aboutissent aux points de rejet qui

Pointdorelel * popta : PontB . PoitC | PointE_ | PaintF
' Eaux - Eaux :‘.une partie des’Eaux p1uvialesf1Eaux ! Eaux ,
‘pluviales  pluviales dejeaux pluviales voiries lvannes et:industrielles et;
ide ftoiture:toiture, en de voires et Feaux | sanitaires :
i {non iparile  (nonjeaux pluviales: isanitaires |
; ‘susceptlble | suscepiibles ide toiture, en.
: s d'étrefd'étre :partie issues du® i
Natwe — des olluges) :polluées) et;débordement i !
i effluents P : i -
f ; ‘une  partiejde la cuve de: | :
g i ‘des eaux derécupération de; :
i  volries leau de pluie i
5i l{non : :
" isusceptibles ! ] !
_ :  d'¢tre polluées) o P
. tPults ' Puits iEPuits ‘puits l 1 l-;osse-dé” 2
(Exutore  dU naieation s diinfiltration  td'infiliration 3t dInfiltration 4 'm3 :
rejet 1 2 -‘
T G parateur 4 Séparateur  Sépara
Traitement “hydrocarbur :d'hydrocarbures : d'hydrocarbure

-avant rejet

E

iMilieu naturel

i Milieu naturel

PR T

[STEP  iSTEP
:d'Ambérieu : d'Ambériev en
enBugey (Bugey

L sl EEn PR E

Milieu
naturel

' Mitieu
i naturel

Ré&cepteur final

de!convention iconvention de:

'Réglement | Réglement ;
rejet i

 Conditions  de. 'Réglement  de! Reglement

. rmccordement ‘de la zoneide la zonejla zone'la zone | de rejet
; ‘industriefie ' industrielle  {incustrielle ‘industrielle

et

b
i
i

Bl
1

4.4.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.4.6.1 Conception

Les dispositions du présent arr
laquelle appartient le reseau pu

ate s'appliguent sans préjudice de rautorisation délivriée par la collectivité &
blic et l'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L.1331-10

du code de la santé publique. Cette autorisati

on est transmise par 'exploitant au Prefet.

4.4.8.2 Aménagement

Sur chagque ouvrage de rejet d'efil

Ges points sont aménagés de maniere 4 éfre alsément accessibles et permettr

uents liquides est prévu un point de prélevemant d'échantillons.

o des interventions en toute
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sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de linspection des installations classges.

L.es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduite a Famont,
qualité des parois, régime d'écoulemant) permettent de réaliser des mesurss representatives de manigre 3
ce yue la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seutils ou abstacles situés & aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne.

4.4.7 Caractéristiques générales de I'ensemble das rejets
Les effluents rejetés doivent atre exempts :
~de matiéres flotlantes,
-de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirsctement, des gaz ou vapsurs toxigues, inflamrmables ou odorantes,
-de fout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver la bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracteristiques suivantes ;
~Température : <& 30°C
-pH : compris enire 5,5 et 8,5 ou 9,5 'l ¥ a neUtralisation alcaline
-Couleur : modification de la coloration du milisu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférleure & 100 mg P

4.4.8 Valeurs limites d’émlission des eaux résiduaires
l'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére, leg
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Débit de référence | T T Maxima

4 bohbentrétion maxirﬁale sur une p:?rjo;qg d;az hé_gr;és (mgll)
| 150 B

atre

4.4.9 Valeurs limites d’émission des eaux pluviales

L'exploitant est tenu de respecter au paint de rejet des eaux pluviales les valeurs limites en concentration
définies ci-dessous

Parameatre Concentration Instantange
mao/|
MEST 35
DBOS& 30
DCO 195
Hydrocarbures totaux 10

Dans le cas de prélévements insiantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur limite
prescrite.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement at aufres surfaces
impermeabilisées est de 5517 mz,



TITRE 5- DECHETS

ARTICLE 5.1 PRINCIPE DE GESTION

5.1.1 Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une benne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

§.1.2 Séparation des déchets
L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traltement ou leur ébmination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des
déchets valorisables ou de 'énergie conformément aux dispositions prévues par les articles R543-66 et
sulvants du code de I'environnement.,

Les huiles usagées dolvent étre éliminées conformément a farticle R543-5 du code de l'environnement.
Elles sont stockées dans des résarvoirs étanches et dens des conditions de séparation satisfaisantes,
avitant notamment Jes mé&langes avec de I'sau ou tout autre déchet non huileux ou contamine par des PCB.
Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agrees (ramasseurs ou exploitants ¢'installations
d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent tre élimines conformement aux dispositions des articles R.543-
197 at sulvants du code de 'environnement relatif & la mise sur le marché des plles et accumulateurs et a
leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre élimines conformément aux dispositions des articles R 543-137 et
suivants du code de l'environnement. lls sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants
dinstallations d'dlimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour F'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont éliminés conformément aux dispositions des
articles R 543-185 et sufvants du code de 'environnement.

5.1.3 Entreposage des déchets

Les déchets et résidus prodults, entreposés dans F'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un [essivage par
des eaux méteoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs)
pour les populations avoisinantes et l'environnemant.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits palluants sont
raalisdes sur des aires Atanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux matéoriques soulllées,

5.1.4 Traiterment et élimination des déchets

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéts
visés & Particle L 511-1 du code de l'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette
glimination sont réguligrement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.2 TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étra accompagné du bordereau de suivi etabli
en application de Parrété ministériel du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchats dangersux
mentionné & I'article R.541-45 du cade de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-67¢ du 30 juillet
1098 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. la liste mise a jour des
transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classees.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autoritas compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant [es transferts de déchets,

ARTICLE 5.3 ENREGISTREMENTS RELATIFS AUX DECHETS
1'exploitant tient, pour chague déchet dangereux, un dossier ol sont archivés :
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- la fiche d'identification du déchet et ges différentes mises a jour
- le cas échéant, les résuitats des controles effectués et les observations faites sur le déchet
- les bordergaux de suivi de déchets completés par les différents intervenants

Un registre spécifique pour les déchets dangereux établi conformement aux dispositions de |'arréte du?
juillet 2005, est régulierement teny a jour, Il contient les informations suivantes :

- la designation des dé&chets st lsur code fndique & l'annexe ! du décret du 18 avril 2002 susvisé :

- la date d'enlévement :

- le tonnage des déchets :

- le numéro du ou des bordereauix de suivi de déchets émis ;

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, Ja désignation de la ou des operations
de transformation préalable et leur(s) coda(s) selon les annexes I1-A et 1I-B de la directive 75/442/CEE
du 15 julllet 1975 ; ‘

- le nom, l'adresse et, I2 cas echéant, le numéra SIRET de Vinstallation destinataire finale ;

- le cas échéant, le nom, Padresse et le numero SIRET des instailations dans lesquelles les déchets ont
&té préalablement entreposeés, reconditionnés, transformés ou traités ;

- l& nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas €chéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformement au decret du 30 juillet 1998 susvisa ;

- la date d'admission des déchets dans linstaliation destinataire finale e, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformas
ou traites alnsl que la date du traitement des déchets dans I'nstallation destinataire finale ;

- la cas échéant, le nom, I'adresse et le numeéro SIREN du négociant ainsi Gue son numero de récépissé
conformément au décret dy 30 juillet 1998 susvisé,

L'ensemble de ces documents est teny a Ig disposition de l'inspecteur des installations classéas,

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET

DES VIBRATIONS

ARTICLE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse atre & l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre
la santé au la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle~cl,

Les prescriptions de larrété ministérial du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits émis dans
Venvironnement par les installations relevant du livre V — fitre t du Code de FEnvironnement, ains gue les
régles technlques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
I'environnement par les installations classges sont applicables,

6.1.2 Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 I'intérieur de
PFétablissement, et susceptibles de constituer upe gene pour le voisinage, sont conformes a Ia

réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du deéeret n° 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3 Appareils ds communication

L'usage de tout apparel! de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs o)
génant pour le voisinage est interdit sauf &i leur emploi est exceptionnel et réservé & Ia prévention ou ay
signalement d'incidents graves ou d'accidents,

ARTICLE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1 Valeurs Limites d'émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour | Emergence admissible pour la

les zones & émergence reglementae la périade sllant de 7h g période allant de 22h & 71,
{incluant Je bruit de l'établissement) 22h, ainsi que les dimanches et
sauf dimanches et jours jours f&riés
feriés
Supérieur a 35 dB(A} et infériaur ou
&gal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6.2.2 Niveaux limites de bruit
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Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriete de 'stablissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée

PERJ'SBE DE PERIODE DE NUIT
Allant de 22Zha 7h
PERIODES Alant de 7Th & 22h, . : '
(sauf dimanches et jours {ainsi que du:nanches et jours
féries) férlés)
Niveay sonors limite admissible
70 dB (A) 60 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans les zones & emergence réglementée, en particulier
Phabitation situde & 200 m au sud de 'établissement,

ARTICLE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage alnsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux timites admissibles alnsi que I8
mesure des niveaux vibratolres emis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la croulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1985 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnament par les installations classées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.1.1 Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circuiation applicables & fintérieur de Patablissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéresses par ung signalisation adaptée et une information approprige.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment dalimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins
des services dincendie et de secours puissent &voluer sans difficulte,

L'atablissement est efficacement clituré sur 1 totalité de sa péripherie.

7.1.1.1 Gardiennage et cantrole des accés

Aucune personne étrangére a Fétablissement ne dolt avoir libre accés aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessalres au conirble des accés, ainsi qu'd la connalssance
permanente des personnes présentes dans I'étahlissement.

Une astreinte est assurés en permanence en denors des heures d'cuverture par du personnal.

7.1.1.2 Caractéristiques minimales des voies

Les voles auront fes caractéristiques minimales suivantes :
largeur de la bande de roulement . 3,50m

rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre ; 3,50 m

résistance & la charge : 13 fonnes par essieu.

7.1.2 Conception et am.énagément des batiments et installations

7.1.2.1 Conception des batiments et lacaux

Les batiments et locaux sont congus et aménageés de fagon a s'opposer efficacement a la propagation d'un
incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constemment dégagees
pour faciliter la eirculation du personnel ainsi que fintervention des secours en cas de sinistre.

Les malériaux utilisés sont adaptes aux produits utilisés de maniere en particulier & éviter foute réaction
parasite dangereuse.

7 1.2.2 Conception des installations

Dés la conception des Installations, Pexploitant privilagie les solutions techniques Intrinséquement les plus
shres.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent sont congus de manigre a éviter, méme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel, accumnulation ou épandage de
praduits, qui pourrait entrafner une aggravation du danger.
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Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveiilance ou des
contrdles fréquents sont disposés ou ameénagés de telle maniére que ces operations de survelllance
puissent &tre faites alsément.

Les sals des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1),

7.1.3 Accessibilité
L'installation deit &tre accessible pour permettre lntervention des services d'incendie et de gacours, Elle ast
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voig-echelle sl le plancher haut de cette
installation est & une hauteur supérieure & 8 metres par rapport & cette voie,
En cas de local farmé, une des fagades est gguipge d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

7.1.4 Désenfumage

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie {lanterneaux en toiture, auvrants en fagade ou tout autre dispositif
eéquivalent). Les commandes d'ouverture manuele sant placées a proximité des accds, Le systéme da
deésenfumage et son dimensionnement est adapté aux risques particuliers de Vinstallation.

7.1.5 Alimentation Electrique — rise a la ferre
Les installations électriques sont congues, realisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise 2 la terre est effectude suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre,

Une vérification de 'ensembla de Pinstallation glectrique est effectuge au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défactuosités relevées dans s0n rapport,
L'exploitant conserve une trace &crite des eventuelles mesures correctives prises.

Toute installation ou apparsillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou mis en
position de sécurité en cas de défailtance de I'alimentation electrique normale.

7.1.6 Protection contre 1a foudre
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut tre a rorigine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des Installations, & |la séeurité des

personnes ou & Ia qualité de l'environnement, sont protegeées contre ia foudre en application de Parréts
ministériel en vigueur.

7.1.7 Paramétres de fonctionnement impertants pour Ia sécurité

Les parsmétres significatifs de la sécurité des Installations sont mesurés et i nécessaire enregistrés en
continu. De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le persannel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes darives excessives des paramétres par rapport aux conditions
nermales d'exploitation.

7.1.8 Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les Installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent &tre munies de
systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 3 informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident,

Ces installations doivent pouvoir éfre arrétées en urgence et mises en securité automatiqguement et/ou par
action manuslle sur des commandes de type « coup de poing ».

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise en
ceuvre des dispositiis d'arrét d'urgence et disolement sont clairement reperés ef pour les commandss
« coup de poing », facilement accessibles sans risque pour lopérateur,

ARTICLE 7.2 EXPLOITATION
7.24 Produits

L'exploitant doit avoir & sa disposition les documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des

produits dangereux présents dans finstallation, en particulier les fiches de sécurita prévues par le Code du
Travail,

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis presentant un caractére inflammabte,
explosif, toxique, corrosif, sant limités en quantité dans les ateliers d'utifisation au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal,



20

Linventaire et I'état des stocks des substances ou preparations dangereuses susceptibles d'étre prasantes
dans l'établissement (nature, état physique, guantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & Jour. Cel inventaire ast tenu & la
disposition permanente des services de secours.

7.2.2 Propreté

Les locaux dolvent &tre maintenus propres et régufierement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matérie! de nettoyage doit &tre adapté
aux risques présentés par les prodults et poussiéres,

7.2.3 Réserves de sécurité

L'stablissement dispose, & proximité des installations & risque, de réserves suffisantes de produits ou
matléres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou ia
protection de Fenvironnement, tels que liquides inhibiteurs, charbons actifs, filtres 4 manches, produits
absorbants, produits de neutralisation, preduits de désinfection.

7.2.4 Utilités
L'exploitant prend les dispositions necessairas pour assurer en permanence Ia fourniture ou la disponibilité
des utilités qui concourent & la mise en securite ou a I'arrét d'urgence des installations.

7.2.5 Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutafols, lorsqua leur enlevement est
Incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.

Les batiments ou installations desaffectés sont également débarrasses de tout stock de produits dangeraux
et démolis au fur et & mesure des disponibilités. Une analyse déterminera les risques résiduels pour ce qui
concerne l'environnement (sol, eau, air, ..). Des opérations da décontamination sont, le cas échéant,
conduites.

7.2.6 Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des produits
dangereux ou d'origine biologique ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font fobjet de
vérifications périodiques réglementaires et de toute vérification complémentaire appropriée. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

Ces vérifications sont effectuées solt par une personne compeétente désignée par l'exploitant, soit par un
arganisme extérieur habilité.

7.2.7 Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de lewr proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conseguences dommageables pour le voisinage et
renvironnement (phases de démarrage et darrét, fonctionnement normal, entretien...) font lobjet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées,

7.2.8 Interdiction de feu

Il est [nterdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un
permis d'Intarvention spécifique.

7.2.8 Formation du personnel

Outre 'aptitude au poste occupe, les differents ppérateurs et Intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques Inhérents des installations, 1a gonduite & tenir en cas
d'incident ou accidant et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Une formation particuliére adaptée & chaque poste de travail est assurée pour le personnel permanent ou
non.

ARTICLE 7.3 ZONES DE SECURITE

7.3.1 Définitions

Les zanes de sécurité sont constituées par des volumes oli, en raison des caractéristiques et des quantités
des substances sclides, liquides ou gazeuses mises en COUVIE, stockées, utillsées, produites ou pouvant
apparaitre au cours des opérations ou dlincidents, un risque est susceptible d'avoir des conseguences
directes ou indirectes sur 'environnement, fa sécurité publique ou le maintien en sé&curité des installations
exploitées sur le site. .
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7.3.2 Délimitation des zones de sécurjté
L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de séourité de I'4tablissement. I} tient & jour et a Ia
disposition de finspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones de risque dincendie, d'explosion, toxique,
biologlque.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I&tablissement par des moyens appropriés {marquage au sol,
panneaux, ...). 5i plusisurs zones de nature de risque différente coexistent sur un méme emplacement ou
instaliation, un seul marquage peut &lre réalisé & la frontiére de la zone de pius grande extenslon,

La nature du risque {Incendie, atmosphére explosive, toxique, biologique) et les conslgnes & observer sont
indiguées & l'entréa de ces zones ot en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-gl,

7.3.3 Surveillance du site,
Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dependent da 1a
nature de la prévention des risques a assurer,

La survelllance d'une zone de sacurité ne doit pas repcser que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulte d'une ¢tude préalable prenant en compte notamment Ia nature et 4
localisation des installations, les points sensibles de I'ttablissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détacteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les operations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité.

Pendant lss heures d'ouverture du site, la surveillance est assurée par le personnel,
En dehors des périodes de fonctionnernant, ie site est équipé d'une alarme sonore antl-intrusion,

Tout incident ayant entraing le déclenchement d'une détection danne lieu & un compte-rendu &crit tenu a la
disposition de linspecteur des installations classées, ‘

La remise en service d'une instaliation arréiee a la suite d'une détection, ne peut étre décidée, apras
examen détaille des installations, que par une personne déléguée A cet affet,

7.3.4 Dégagements
Les baliments et unités, couverts ou en estacade extérigure, concernés par une zone de sécurité, sont

amenagés de fagon & permetire I'évacuation rapide du personnel et lintervention des équlpes de secaurs en
toute séourits,

7.3.5 Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablemeant, de fagon & éviter toute accumulation de
gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques,

7.3.6 Travaux - permis d’intervention

Sans préjudice des dispositions du Cade du Travail, tous travaux d'extensfon, modification, cu maintenance
dans les zones de sécurité {y compris biologique) telles gue definies au 7.3.1 du présent arréte, font f'objet
de precédures particulidres définissant |es responsabilités respectives des divers services, les maodalités
dintervention des sous-traitants, le contenu du formulaire employé pour la demande de travaux, les
verifications & réaliser avant et aprés Ihtervention,

La demande de travaux doit rappeler notamment la durée de sa validitg, la nature des risques présentés et
préciser les mesures da prévention, les moyens de protection et d'intervention nécessaires.

Un document permet l'enregistrement de tous les travaux réafisés avec les dates d'intervention, Fentreprise
qui est intervenue, les mises 3 jour des plans si tes travaux ont conduit & une modification des circuits et le
nem du responsable qui a délivré les autorisations de travaux.

Certaines interventions predefinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par lo personnel da
I'établissement peuvent fairs I'abjet d'une procédure simplifice.

7.3.7 Dispositions ctomplémentaires spécifiques aux zones de risfus incendie

7.3.7.1 Délimitation

Sauf dispositions campensatoires, tout local comportant une zone de risque incendie est considérée dans
son ensemble comme zone de risques incendie.
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7.3.7.2 Comportement au feu des structures métalliques

Les &léments porteurs des structures métalliques doivent &tre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut comprometire les
conditions d'Intervention.

7.3.7.3 Désenfumage

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouveriures situées dans le guart supérieur de
leur volume. La surface totale des ouvrages ne doit pas é&tre Inférieure au 17200 de la superficle de ces
locaux.

7.3.7.4 Permis de feu
Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes 3 l'air libre ainsi que tous les apparells
susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, )

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'apparells tels que ceux visés
ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font lobjet d'un « permis feu » délivre et diment signe
par l'exploitant ou par a personne qu'il a nommément désignée.

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de
risques incendie.

7.3.7.5 Moyens Internes de lutte contre iincendie

Conformément aux dispositions prévues a l'article 7.5.4 du présent arrété, les zones de risques Incendie
comportent des moyens de lutte contre lincendie renforcés tels que des robinets dincendie armes
normalisés permettant de couvrir lensemble des zones, installés prés des acces, at des extincteurs &

poudre,

7.3.8 Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque d'atmosphére explosive

7.3.8.1 Conception générale des instaliations

Les installations comprises dans ces zones sont congles oOu situées de fagon & limiter les risques
d'explosion et a en limiter les sffets, en particuller de fagon & aviter les projections de matériaux ou objets
divers & l'extérieur de !'établissement.

7.3.8.2 Matériel électrique

Les dispositions de f'article 2 de Farraté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations
glectriques des établissements réglemantés au fitre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de 'dtablissement

Les massas métalliques contenant et/ou véhicufant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & |a terre et reli¢es par des lialsons &guipotentislies.

7.3.8.3 Permis de fau
Les dispositions de la prescription 7.3.8.4 du présent arrété sont applicables aux zones de risque
d'explosion.

7.3.8.4 Prévention des explosions

Les conditions d’exploitation sont telles que les apparells de fabrication, leurs canalisations de transfert et les
stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permetiant & une explosion
de se produire. Cette disposition ‘doit &tre respectée en marche normale des installations, durant les
périodes transitoires, de mise en service et d'arrét st durant les opérations de caractare exceptionnel.

Il peut étre dérogé a cette disposition lorsque la conception du matériel et des dispositifs de protection
associgs, ui permet de résister 2 une explosion interne sans conséguence pour la sécurité des personnes
ou 'environnement.

7.3.8.5 Detection gaz _

En complément des prescriptions générales 7.3.3 et 7.3.4 sur la detection, les détecteurs gaz sont du type &
deux seulls d'alarme fonction d'un pourcentage de la imite inférieure d'explosivité des atmosphéres
explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'&talonnage est
sffectué a partir de |2 limite inférleure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entraine au moins le déclenchement des alarmes sonores et lumineuses
parceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et laugmentation de la ventilation lorsgue
lncident se produit dans un local et qua celte mesure ast appropriée,
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Le franchissement du deuxiéme seuil entraing, en plus des dispositions précedentes, la mise 4 larrat en
securité des installations, soit immediatemant, soit pour des raisons de sécurita apres une temporisation,

7.3.9 Dispositions complémentaires spécifigues aux zones de risque toxique et tras toxique
7.3.8.1 Détection toxiqus :
En tant que de besoin, des détecteurs sont disposés de fagon 2 assurer a Ia fols -
~une detection au plus prés des sources potentielles de fuites, de fagon 4 repérer les anomalies sans
consequencs notable sur le voisinage de 'unité {détecteur de proximité) ;
-une détection en périphérie de la zone a surveiller, caractérisant une forte fujte (détecteurs
d'ambiance).

7.3.9.2 Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du cods du travall, des masques ou appareils respiratoiras d'un type
correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute personne affectés a la
surveillance ou ayant & séjourner a Fintérieur des zonas toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions riormales
ou dans des circonstances accidentelles,

Une réserve d'appareils respiratoires dintervention {dont des masques autonomes isolants) est disponible.

7.3.9.3 Moyens d'intervention

Les unités sont équipées da moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de recuperation des produits
dangereux accidentsllement répandus,

ARTICLE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS AéCiDENTELLES

7.4.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer periodiquement
de létanchéité des dispasitifs de retention, préalablement & touts remise en service aprés arrat
d'exploitation, et plus génératement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation,

7.4.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, te numéro ot
le symbole de danger défini dans Ia reglementation relative & l'etiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symbaoles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés fisible.

l.es appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits, dangereux en dehors des periodes de
travail, doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbola de danger correspondant,

7.4.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
assacié & une capacité de rétention dont Je velume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
sUivantas :

180 % de la capacité dy plus grand-lréservo]r,
-00 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduairas.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale 4

-dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
-dans les autres cag, 20 % de |a capacite lotale des fats,
-dans tous les cas, 800 | minimum ou @gale a la capacité totale lorsque calle-ci ast Jnféreure 4800 |

La capacité de rétention est étarche aux preduits qu'elle -pourrait contenir, résiste & Paction physique et
chimique des fluides et peut &tre contralée & tout moment. Il en est de méme pour son eventuel dispositif
d'obturation qui est mainteny fermé en permanence,

7.4.4 Canalisations
Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches gt résistent a laction physique et
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chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir ; elles sont repérées conformément aux régles
en vigueur. Sauf exception motivée par des ralsons de sécurité ou d'hygizne, les canalisations de fluides
dangereux & l'intérieur de 'établissement sont agriennes.

7.4.5 Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a 1a rétention doit pouveir &tre contrélée & tout moment.

Les matériaux utiisés doivent étre adaptés aux produits utllisés de maniere, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

7.4.6 Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservolrs installés en fosse magonnee
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des disposltions de l'arréte ministériel du 22
Juin 1998,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'dvacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

7.4.7 Stockage sur les lieux d'emploi
Les matigres premigres, produits intermediaires et produits finis considéres comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée ef utilisée dans les ateliers au minimum technlgue
permettant leur fonctionnement normal.

7.4.8 Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de vehicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou poliuants, solides ou liguides (ou liquéehés) sont
effectuss sur des aires étanches, incombustibles et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir veérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur déhordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

7.4.9 Elimination des substances ou préparations dangereuses
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiére déchets |z plus appropriée.

ARTICLE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

7.5.1 Définition générale des moyens
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers,

L'stablissement doit &tre pourvy de moyens de secours contra lncendie,

Le local de lincinérateur est lsolé des locaux adjacents par des parols (murs et planchers) coupe-feu de
degré deux heures dont la ou les pales de cammunication Intérieure sont obturées par un ou des biccs
coupe-feu de degré une heure.

1| est impératif : - de disposer d'extincteurs appropriés aux risgues et en nombre suffisant;

- d'afficher les consignes de sécurité précisant la conduite a tanir en cas dincendie et les modalités d'appel
des sapeurs-pompiers.

Ce local est pourvu en partie haute et basse dorifices d'agration donnant directement sur l'extérieur et
positionnés de fagon opposee, d'une surface au moins égale & 16 dm® par orifice.

Ce local ne comprend que les matériels et matériatix nécaessaires au fonctionnement du four. Tout dépot de
produits ou matériels combustibles est interdit. Des dispositifs d'arrét d'urgence des circuits électriques,

d'éclairage et de force motrice de lincinérateur sont placés & !extérieur du local d'incinération et
convenablement repérés par des panneaux précisant leur fonction.

La vanne de coupure d'urgence de larrivée du combustible est signalée par des plaques indiquant sa
position & lextérieur du batiment.

Des opérations de vérification de rétat des installations sont réalisées, portant en particuller sur I'état du
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fonctionnement des brileurs, des dispositifs de sécuriié contre Fincendie et les explosions el des appareils

. de surveillance des rejets.

7.5.2 Entretien des moyens d'intervention

Ces equipements sont maintenus en bon etat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les cenditions d'essals périodiques de ces matériels,
Les dates, les modalités de ces contrales et les observations constatées doivent gire inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
instaliations classées.

7.5.3 Protections individuelles du personnel d'intervention
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations tox
“disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

igues sont mis a

7.5.4 Ressources en eau et mousse

La defense incendle est assurée par la réserve de 500 m3 installés sur la zone industrialle devant la socigts
ALPOL.
Le volume nécessaire est de 240 m3 pour deux heures d'extinction.

Les eaux d'extinction dincendie seront confindes sur le site au niveau du quai principal et des zones
imperméabilizés grace & la mise en place de vannes d'cbturation sur les réseaux et ay niveau des puits
dinfiliration des eaux pluviaies.

Le plan de localisation du réseau fixe d'incendia ast tenu & jour et communiqué lors de chagle actualisation
au Service départemental d'incendie et de sacours. ' '

L'atablissement comporte egalement des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques
-d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extihction égale ou
supérieure a celle d'un apparell de type 21A ou 233B pour 200 m* de superficie a protéger (minimum
d'un appareil par niveau de batiment et de deux appareils par atelier, magasin, entrepdt, ... ;
~d'extincleurs & anhydride carbenique (ou equivalent) prés des tableaux et machines électrigues ;
-d'extincteurs & poudre ABC(ou equivalent), type 34A ou 2338 prés des installations de liguides et gaz
inflammables ;

lis doivent atre judicieusement répartis dans Feétablissement et rotamment a proximité des dépéts de
matiéres combustihles et des postes de chargement &t de déchargament des produits et déchets :

Pour prévenir le risqus de décomposition thermique, d'inflammation ou d'explosion en cas d'échauffement
de cerlaines substances dangereuses.

7.5.5 Consignes de sécurité ‘

Sans prejudice des dispositions du code du travail, Jes modalités d'application des dispositions du présent
arvété sont établies, intégrées dans des procedures geénérales spécifiques etiou dans les procedures et
instructions de travail, tenues a Jour et affichées dans les lieux fréquentas par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

-l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de lnstaliation qui, en raisan
des caractéristiques qualitatives et quaniitatives des matidres mises en ceuvre, stockéss, ulilisées
ou produites, sont suscepliles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurite publiqgue ou le maintien en sécurité de
linstallation,

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

-les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et nolamment les conditions d'évacuation des dechets et eaux souillées en cas
d'eépandage accidentgl,

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

-la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable d'intervention de 'établissement,
des services dincendie et de secours,

-la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isaler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers fe milieu récepteur.

7.5.6 Consignes générales d'intervention
7.5.6.1 Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénaril sont définis dans un dossier d'alerte,
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Un réseau d'glerte interne a ['établissement cotlecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir
des postas fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donnees météorologiques disponibles
si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et
a la gestion de ['alerte.

Les postes téléphoniques en place permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site.

Le site doit dispaser d'un plan ETARE a jour atabli par le SDIS de 'Ain,
ARTICLE 7 6 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Bassin te confinement
Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir l'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou

d'un incendie {y compris les eaux provenant d'un premier fiot d'orage sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 330m?® avant rejet vers le milisu
naturel.Ce dispositif sera constitué d'un bassin de confinement de 240 m? associé & une rétention de 8¢ m?
sur les alres de voiries et parkings imperméabilisés du site. La vidange sulvra les principes imposés par le
traitant des eaux pluviales susceptibles d'élre polluées,

La ratention sera assurée au niveau des quais sans toutefois entraver lntervention des secours notamment
en terme d'accessibilité et en respectant une hauteur d'eau au niveau des volries de maximum 20 cm.

Les organes de commande nécassaires 4 leur mise en service doivent pouvoir éfre actionnés en toute

circonstance et faire I'objet d'une procédure écrite.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.4 INTALLATION DE COMPRESSION REFRIGERATION

Les installations visées par le présent chapitre concernent les installations de production de froid mettant en
msuvre des fluides frigorigénes halogénés, & detente directe ou &quipées d'un circuit secondaire contenant
un fluide frigoporteur.

8.1.1 Nature des fluides frigorigénes .
Les fluides utilisés dans les instaflations de production de froid seront ni toxigues ni inflammables au sens de
la nomentlature des installations classées. En outre, les fluides frigoporteurs organiques ne seront pas
classifiés dangereux pour les organismes aquatiques.

8.1.2 Aménagements - équipements

8.1.2.1 Plaque signalétique

Les instaflations partent un plague signalétique précisant la nature, 1a quantité maximale de fluides qu'elies
contiennent, Interdiction de dégazage a Patmosphére ainsi que la date de dermier controle d'étanchélté.

8.1.2.2 Orifices de vidange

Les équipements (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre congus de maniére a permettre leur vidange
{otale et le chargement en fiide de maniére confinée. A cet effet, chaque portion de circuit doit étre dotee
d'au moins un orifice correctement dimensionné. Ces orifices doivent &ire obturés par des robinets de
vidange & étanchéité renforcée, protégés conire les ouvertures intempestives.

8.1.2.3 Assemblage .
Les assemblages doivent éire réalisés de préférence par soudage ou brasage ; les raccords visseés devant
&tre réservés aux nécessités de demontage pour antretien.

8.1.2.4 Déatection da fuites
Les circuits de fluides frigorigénes ef, le cas dchéant, les circuits de fluldes frigoporteurs sont équipés de
pressostats alarmés permettant de détecter un fuite dventuelle.

8.1.3 Exploitation

8.1.3.1 Dégazage

A Pexception de celles nécessaires a la séourité das personnes ou la sécurité des équipements, toute
opération de dégazage dans latmosphére das fluides frigorigénes des substances mentionnées a l'arlicle
R 543-75 du code de l'environnement et de leur mélange est interdita.

Lorsqu'il est nécessaire de vidanger les appareils, lors de [installation des équipements ou & l'occasion de
leur entretien, de leur réparation ou de leur mise au rebut, fa réchpération des fluides frigorigénes et, le cas
échéant, des fluides frigoporteurs organiques des circuits secondaires, est obligatoire et intégrale, Elles est
agsurée par une personng competente.
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Les fluides ainsi collectés qul ne peuvent &tre ni réintroduits dans les mémes appareils aprés filtration
eventuelle, ni retraités pour &tre remis aux spécifications d'origine et réutilisés, sont détruits conformément a
la reglementation en vigueur,

8.1.3.2 Suivi des quantités

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et fa quantité des fluides frigorigénes regus, stockes,
consommes, récupérés, recyclgs, auquel est annexa un plan général des installations. Cat état est teny 2 la
disposition de finspecteur des instaltations classées.

Une évaluation des pertes, exprimées en masse de fluida frigorigéne halogéna, doit étre réalisde chaque
annee.

8.1.3.3 Verificatians périodiques

L'exploitant est tenu de s'assurer du bon entretien de ses &quipements.

Un contréle d'étanchélté des aléments assurant le confinement des substances mentionnaes a I'article
R.543-75 du code de I'environnement ou de leur mélange est effectud conformément aux prescriptions da
Farrété ministériel du 07 mai 2007 et lors de toute madification importante, par une entreprise de qualification
reconnue, bénéficiant d'un certificat d'inscription en cours de validité délivre par le Préfet du département
dans lequel cette demigre a son siége, ou & défaut par le Préfet du departement dans lequel elle exerce son
activité,

La restauration de I'étanchéité des circuits est effgctude sans délal. Dans le cas ol linstaltation doit étre
vidée de son fluide, la réparation doit &tre effectuée dans le délai maximum de 2 mois, Dans tous les cas |a
reparation doit &tre sulvie d'un nouveau conirdle d'étanchaite.

8.1.3.4 Fuites de fluide
L'exploitant prend toute mesure pour metlra fin sans délai aux fuites de fluides frigorigénes constatdes,

8.1.3.5 Fiche d'intervantion

Les résultats des contréles ainsi que des reparations effectuées ou & effectuer sont inscrites sur une fiche
d'Intatvention.

Cette fiche indigue la date et la nature de lintervention, Ia nature et le volume du flulde récupéré ainsi que le
volume du fluide éventusilement réintroduit. Elle est signée conjointernent par l'opérateur et par I'exploitant
de l'appareil. Elle est tenue & la disposition de linspection des installations classées,

8.1.3.8 Consignes
Les opérations de conduite des installations frigorifiques, de manipulation et de transvasement des fluides

frigorigénes halogénas doivent faire fobjet de consignes d'axploitation, Ces consignes  prévoient
notamment :

-les modes opératoires ;

-le materiel (raccords, pompes de transfert, ...} a utiliser :

-la fréguence de controle des dispositifs de sécurité ;

-les instructions de maintenance at de nettoyage ;

-les précautions prises lors des opérations de remplissage et de vidange des circuits primaires et
secondaires.

ARTICLE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans Ja conception et I'exploitation des installations pour
réduire la poliution de Iair a la source, y compris les gaz 4 effet de serre, notamment en optimisant
Pefficacité énergétique. Il tient & Ia disposition de linspection des installations classées les Eléments
justificatifs de I'efficacité energétique des installations en place. If assure la maintenance et ia conduite des
installations de maniére & limiter les consommations d'énergie.

Les apparsils de combustion sont implantés de manlére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a
ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérleur & linstallation, lls sont suffisamment
eloignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

Les appargils de combustion destings a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les
moteurs, assoclés ou non a une posteombustion), daivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation
justifiée par I'exploitant, dans un local réservé & cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments cccupés par des tiers, habités oy a usage de
bureaux, & 'exception de locaux techniques, elles ne doivent pas nen plus &tre implantées en sous-sol de
ces batiments. :
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Les apparells de combustion sont équipgs de dispositifs permeitant d'une part, de controler leur bon
fonctionnament et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité Iappareil concerng et au besoin
I'instellation. '

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrble de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité das
appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible,

Celte Installation est contrdlée & minima une fois par an par un organisme agreg.

ARTICLE 8.3 GROUPE ELECTROGENE

8.3.1.; Génaralités
Un groupe électrogéne de puissance adaptée dolt &tre installé en vue d'éviter toute discontinuité dans les
procédures de crémation et da stockage.

Tous les trois ans I'exploitant fait controler & ses frais son installation &lectrique par un organisme agree et
transmet le rapport de controle & linspection des installations classees.

8.3.2 Rétention des locaux

Le sol des locaux de mise en ceuvre des produits palluants, dont ie fioul domestique, doit &tre élanche,
incombustible et équipé de fagon & pouvoir recuelllir les eaux de lavage et les produits répandus
acoidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivatent les
sépare de Textérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recusiliis sont de préférence récupéras et
recyclés, ou en cas dimpossibilite allminés en tant que déchet conformément aux dispositions du titre 5 du
présent arréte,

8.3.3 Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible dolvent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les risques
en cas de fulte notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de bescin
protégées contre les agressions extérleures (corresian, chog, température excessive...) et repéréas par les
couleurs normallsées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, dolt &tre place a l'extérieur
des batiments pour permettre d'interrompre Palimentation an combustible des apparells de combustion. Ca
disposltif, clairement repéré et indique dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & l'extérleur et en avai du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
It est parfaitement signalé, maintenu en bon atat de fonctionnement et comporte une Indication du sens de la
manoeuvre ainsi que ie repérage des positions ouverte et fermée.
8.3.4 Détection de gaz - détection d'incendle
L'exploitant détermine les zones de sécurité (incendie - explosion) définies par le présent arrdté. Des
disposltifs de détection incendie et de détection gaz sont installés dans ces zones conformément aux
prescriptions des articles concernés du présent arrgte,

Ce dispositif doit couper larrivée du combustible et intarrompre l'alimentation électrique, & l'exception de
ralimentation des matériels et des éguipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
lalimentation en trés basse tension et de l'éclairage de secours, sans qus cefte manceuwvre puisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie doit
gquiper les installations implantees en sous-sot.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphare explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait &tre maintenu sans risque.

Cetta mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

8.3.5 Livret de chaufferie
Les résultats des controles et des opérations d'entretien des installations de combustion sont portés sur le
livret de chaufferie.

8.3.6 Conditions générales d'évacuation des gaz de combustion a l'atmosphére

8.3.6.1 Hauteur de chemin&es

Les gaz de combustion de chaudigre et du graupe électrogéne sont collectés et évacués par uns cheminée
conformément au présent arréte.

8.3.7 Valeurs limites d'émission & l'atmosphére (moteurs diesel)
Les installations sont congues, &quipges et exploiiées de maniére & ce que la valeur limite d'émission en
S0, ne dépasse pas 160 mg/m?,
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Les valeurs limites d'émission s'appliquent a chague appareil dés que le fonctionnement est superieur &
70% de sa puissance, & |'exception des périodes de démarrage, de mise 4 l'arrét, d'essais aprés réparation,
de réglage ou d'entretien des installations. Toutefols, ces périodes transitoires sont auss! limitées dans fe
temps que possible,

Compte tenu du fonctionnement exclusif des moteurs diesel en secours de [I'slimentation electrique
principale de ['établissement, aucune valeur limite d'emission en CO, NOx et poussiéres n'est prescrite,
Toutefois, les opérations de réglage et d'entretien des moteurs seront effectudées aussi souvent que
necessaire, afin notamment de limiter les émisslons de cas polluants, Lors des révisions oy des entretians
majeurs, 'exploitant examine les possibilités d'ameliorations techniques de réduction des emisslons de
polluants et en rend compte & linspection des installations classées. || procade a ces transformations
lorsqu'elles sont techniquement et economiquement réalisables.

ARTICLE 8.4 STATION DE TRANSIT DES DECHETS D'ACTIVITES DE SOINS

Le site collecte et regroupe des déchets d'activités de s0ins & risques infectieux (DASRI) provenant pour une
partie d'établissements non classés pour un tonnage de 40 tonnes par an (vetérinaires) et pour rautre partie
d'installations classées (abattoirs, élevages) pour un tonnage de 30 000 kg par an.

Ces installations dolvent éfre conformes 2 Iarréte ministériel du 7 septembre 1899 relatif aux modalités
d'entreposage des déchets d'activitds de soins a risques Infectieux et assimilés et des pieces anatomiques
et a larticle R 543-1 du code de I'envirennement.

Le traitement de ces déchets est confids ensuite des centres spécialisés et doment autorisés,

Un registre des quantités enfevées est tenu & Jour par 'exploitant et conservé sur le site pendant 3 ans,

Le site dispose d'un local specifigue pour 'entreposags des DASRI,

ARTICLE 8.5 COLLECTE D'AUTRES DECHETS (PRODUITS USAGES)

L'exploitant assure la collecte et le transit de médicarnants non utilises, de produits usagés de
développement de films argentiques et de films radiologiques.

Le site dispose d'un local de regroupement specifigue de ces produits.
Les produits dangereux sont placés sur rétention et dans un local fermé avant enlévement.

TITRE 9 SURVEILLANGE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANGE

9.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitrisar les émissions de ses installations et de sulvre laurs effets sur Fenvironnement, 'exploitant
définit at met en csuvre sous sa responsabliité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de lsurs effets sur Fenvironnement |'exploitant décrit dans un document tenu
& la disposition de Iinspection des installations classees les modalités de mesures st de mise en ceuvre de
- S0n programme de survelllance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des instaflations
classées, ,

Les arlicles sulvants définissent le conteny minimum de ce programme en terme de nature de mesurg, de
parametres et de fréquence pour les différentes amissions et pour la survelllance des effets sur
envirannement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

9.1.2 Modalités d’exercice et contenu de Pauto surveillance
8.1.2.1 Auto surveillance des émissions atmospheérigues

Sauf préjudice de dispositions pour certaines instaliations, l'exploitant effectus une autosurveillance das
émissions atmosphérigues par hilan.

Cetle survelllance concerne les polluants suivants ;

Chaque four est équipé d'appareils permettant de mesurer et enregistrer en continu:
- dans les chambres de combustion: la température,
~ dans les chambres de post-combustion:

1. la température,
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2. e taux d'oxygéne,
Sur chacun des fours, un stivi des émissions gazeuses en sorlie des chamindes est realisé une fois par an
sur les rejets gazeux:
— de poussléres,
- monoxyde de carbone,
-~  débit massique journalier.

Un contrdle biennal est effectué par un organisme exterleur sur fes installations afin de vérifier la
conservation de leurs qualités initiales Ce contrdle porte notammaent sur .

—  P&tat du réfractaire,

-~ la température de fonctionnement,

- le taux de monoxyde de carbone.

Cette surveillance raspecte égalemant les dis;ﬁositions de l'article 3.9.

Surveillance du chrome VI :
L'exploitant realisera un sulvi de l'emission de ce paramétre dés la mise en service des instaliations

projetées.
Dans le cas ol des valeurs trop élevées seraient constatées et aprés avis de ja DDASS, 'exploitant realisera

une ERSEL.

9.1.2.2 Relevé des prélévements d'eau
Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe et du réseau public sont munies d'un disposiiif de

mesure iolalisateur.
Ce disposttif est relevé réguliérement.

9.1.2.3 Auto survelllance des eaux pluviales et des eaux résiduaires
Concernant les eaux résiduaires, l'exploitant réalise une fois par mois das mesures sur les parameétres
MEST, DCO, azote global et phasphore total dans un laboratoire de la Compagnle.

De plus, les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre

" Debitds référence | Maimal:2 m3l T Frequence
Paramétre dcébg?;taett::éi??ngr}]‘?x{malé sUr une périodé% T Bilané# h
west T e ~ semestrielle

D|305 raoo S “semestn;ue

DCO ZDOO B ‘— sern.estriellétw B
"Azote glob‘gl ) 150 i séﬁ‘ueétﬁéi].eu

Une fois par semestre & minima, le contrble des eaux résiduaires est effectué par un organisme tiers agrée.
L'analyse semestrielle devra étre réalisée au méme moment qu'une analyse mensuelle Interne afin de
vérifier 'étalonnage des appareils de mesures et comparer las résultats obtenus,

Concernant les eaux pluviales, une fois tous les 5 ans, & minima, un controle des eaux pluviales est réalisé
par un crganisme agrée.

Les valeurs limites définies a 'article 4.4.9 doivent étre respectées.

9.1.2.4 Auto surveillance des niveaux sonores
Une mesure de la situation acoustique sera réalisée suite a das modifications des installations ou a la

demande de linspaction par un organisme ou une personne qualifie dont le choix sera communiqué
préalablement 3 l'inspection des installations classées aux emplacements mentionnés & l'article 6 du titre 8.

ARTIGLE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSICN DES RESULTATS

L'exploftant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'arficle 9.1, les analyse et les
interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou Inconvénients pour 'environnement ou d'&cart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur ffenvironnement.
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ARTICLE 9.3 BILANS PERIODIQUES

8.3.1 Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'annge
précadente

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaltre éventuellement les économies realisees,

- de la masse annuslle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans Yair, Peau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminament, ainsi que dans les déchets &liminés & lextérleur de I'etablissement,

- des dechets dangereux et non dangeraux produits,

- de la guantité de DARSI collectée,

- de la quantité de produits usagés radio/photo.

Ce bilan est communiqué par vole électronique & lnspection des installations classées suivant le format fixa
par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

L'exploitant transmet & linspaction les rapports de mesures suivants :

Articles Controles a effectuer Fréquence
9.1.2.3 Rejets aquaux trirmestrielie- P06 fw_\dé B
3.9 Refets atmosphériques . Selon dispositions de larticle 3.9

Le bilan annuel des rapports de contréles périodiques prévus par le présent arrété est fransmise a
l'inspecteur des installations classées.

La transmission des résultats fait Pobjet de commentaires sur fes depassements constatés ainsi que sur les
actions correctrices prises ou envisagées. Sont également précisées les conditions de fonctionnement de
Vinstallation contrélée (niveau de production, taux de charge, ook

TITRE 10 - PUBLICITE - DELAI DE RECOURS - NOTIFICATION DE
L'ARRETE

ARTICLE 10~1 : PUBLICITE
Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxguelles l'installation est soumise sera :

- affiché 2 fa porte principale de la mairie de CHATEAU-GAILLARD pendant une durée d'un mois (I'extralt

devant préciser qu'une cople de Farrété d'autorisation est deposée & la disposition du public aux archives de
la mairle).

- affiche, en permanence, de fagon visible dans linstaltation par les solns du bénéfisiaire de I'autorisztion.

Un avis sera Inséré, par mes soins, et aux frals de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département

ARTICLE 10- 2 : DELAI DE RECOURS B

En application de 'article L.514-6 du code de F'environnement, cette décision peut étre deférée au tribunal
administratif, seule juridiction compétente

- par le demandeur ou l'exploitant dans un détai de dsux mais a compter de la netification du présent arrété
- pat les tiers dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage de 'extrait de l'arraté.

ARTICLE 10-3 : NOTIFICATION

Le secrétaire général de |la préfecture est charge de lexécution du présent arrété dont copie sera adressae :

- & Monsieur le directeur de la Compagnie d'Incinération des Anlmaux Familiers - 5, chamin de Boussiéres
BP23 - 58157 BEAUVOIS EN CAMBRESIS, {sous pli recommandé avec A. R.),

- au sous-préfat de BELLEY,

- au maire de CHATEAU-GAILLARD,

pour etre versée aux archives de la mairie & la disposition du public et pour affichage durant un mois d'un
extrait dudit arrétéd,
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- 4 l'inspecteur des installations classées - direction departementale des services vétérinaires,
- au directeur départementaf de 'équipement,

- au directeur départemental de l'agriculture et de fa forét,

- au directeur départemental des affaires sanitaires st sociales,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- 3 la directrice départementale du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,

- au directeur régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement Rhdne-Alpes |

- au directeur régional des affaires culturelles — service archéologie

- au service interministériel de défense et de protection clvile - (préfecture),

- 4 Monsieur Claude LEGALLAIS - commissaire-enquéteur.
Fzit 4 Bourg-en-Bresse, le 23 GE 2 -
d e o (& . I). @ag

Le préfet,
pour le prefet,
les i g_g?nérat.

Dominique DUFOUR



33
ANNEXE

LISTE DES CATEGORIES D'ANIMAUX FAMILIERS ADMISES A LA CREMATION:

Chiens.
Chats.
Rongeurs,
Lapins,
Oiseaux,
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